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Oxf. H. 90,a,86.

qﬁ’ﬁa; a °—|—-FF{ﬁT) adj. uberaus bitter; subst. Melia Azedarach
Lin. Nics, Pr.

tm'a"rf (7° + &I P. 6,2, 182, Sch.

m (von gq mit HID f. Befriedigung, Zufriedenheit TaTTVAS. 39.

’ITWTQ’ (wie eben) m. dass. M. 4,161. MBa. 8,2200. Hartv. 14009.
suer. 4,134, 21, Meiin. 90,12, Gik. 2. Kuminas. 6, 59. Racu. 11,92.
Buants. 2,23, 3,54, 41, v. L. Cinric. 3,8, Spr. 1088. Variu. Bru. S, 104,
33, PakaT. 34,13. 1, 191. Buic. P. 4,22,23. Mirx. P. 20, 26. KuLL. zu
M. 1,25, ¥ © Spr. 224. mit dem loc.: ﬂfﬁnq qr(am: Gefallen, Freude
an dem, der Vorziige besitzt, 836. mit dem gen.: Fﬁ{rm]‘qm - 7-
Tm J Wﬁ' TF{E[ R.1,58,21(60,24 Gokn.). Am Ende eines adj.
comp. f. [T Katuis. 43,258, H’:IT‘FIT’.I[’C[adv. Mukku, 82, 10. Paxgar. 29,
2. qﬁ"mq Gir. 2,10 — Vgl. O, um;-nrqar

mm’m’ (vom caus. von gcr mit m'{ ) 1) adj. zufriedenstellend, be-
friedigend: ﬁm‘{mm Buic. P. 1,3, 35. — 2) das Zufrie-
ienstellen, Befriedigen Buic. P. 4,30, 40.

qﬁ‘qﬁm'{ (wie eben) nom, ag. Andere zufriedenstellend, — er-
freuend: qma‘n RETIK) Faﬂ(_‘" 2t3’) THTIT STF-T {W Cig.
16,28. Der Scholiast schemtmﬂ'lgelesen zu haben, was besser ist.

Tﬂ'{ﬂm‘T von ’JT{F{W) adj. zufrieden, froh Katuis. 33,179,

Hﬁ%\lﬁiﬁ\(wne eben oder von Fm'mlt C{IU adj. dass.: H{T‘{O MBHu,
13, 3020. t{?;n:[m Kmm. 17,161,

qﬁ—m (von 1, '?T[ mit qr{ nom. ag. der der verldsst, im Stich

viisst: STERTLUA T Ca=RT rnmm%nﬁmm M. 3,157.

E]"{‘HE_I’\ (1.¢ "q:.r\mntqn\') adj. verlassend, aufgebend, im Stich lassend:
HTHWWO MBu. 7,706.

'xr(‘qsq von 1. rq"l’ mit !TT'{) adj. zu verlassen, tm Stick zu lassen:
’JI['F{T J% QTriT’II (v 1. fir OFqTAT) qam MBu. 1,6183, aufzuge-
hen: 3“4' %H qr{?qzq ﬂ'TQIE[ qA%qdT 13,398. Es ist wohl QT‘(—rmO
su lesen.

qﬁ?qm (wic eben) m. das Verlassen, im-Stich- Lassen, seinem-
Schicksal-Ueberlassen, Zichenlassen, Verstossen einer Person; das Ver-
lassen eines Ortes; das Fahrenlassen, Aufopfern, Au/’gebm einer Sache,
das Verzichten auf Etwas, Unterlassen, Entsagen; = m Teix. 3,2,

6. 9 T mm TATERAT H%W MBu. 1,4515. 6245, 8109,
N.10,10. R.1,3,37. 2,24,12. 58,25. R. Gonn. 1,4,125. Spr.S73,v. L.
Racu. 8,12, 18,1, Cix. Cn. 107,13, Kurr. zu M. 8,316. Karuis. 32,486,
FAFHATCCATT 13,51, FATATAO Suen. 4,21, 18. HTEHO das Auf-
upfern seiner selbst Hir. 13,13. JITQ ° Mriiu, 166,11. TITTTO Pas-
#a. 3,3 (ed. orn. 2,8). TTTUTCHSRITIAT TRETTN FEfioa M.2,05.
Hitfm: Buae. 18,7. Faﬂﬁw MBu. 12,1217, Riéa-Tar. 3,318, VP, bei
Muir, Sanskrit TextsI, 182, N., Z. 1. VepAnTas. (Allah.) No. 12, 99. 104.
Schol. zu Kar. 1,125, GT{cqWIE {H:0FT @i i AICHATH die
Opfer sind uneigenniitzig Spr.364. Die Bed. Trennung von hat das
Wort in der Stelle: tn(—im'n{q W—F{Eﬁ'[m R.1,83,12.

CITWTJTT-H' (CI°+W) m. N, pr. eines Fursten Karuis, 42,54,

qm\(von 1. H{H\mll Cﬂ’{') adj. Jmd verlassend, Etwas awf-
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gebend, verzichtend auf: @@& ) LR ar%rm{amwm
T R. Goan. 1,790,30. FAI® Buse. 12, 16. ST

CﬂTFQ'IEH (vom caus. von 1. FC['T mit QT{ n. das Veranlassen zum
Aufgeben: WWW mmm{‘qmm dadurch dass man
thm das Leben nimmt Kurv. zu M. 8,316.

WF\FHT-;H (von 1, Fq";'l’\mit Qﬁ) adj. zu verlassen, im Stich zu las-
sen, seinem Schicksal zu iberlassen, aufzugeben, hinzugeben, su unfer-
lassen, dem man entsagen muss M. 9,7s. MBa. 1,6183.6,2501,7,7741.
QF{T-TIT[CHT(‘HTEQT (T‘aﬁ') Hanriv. 4790. R. Goge. 2,62, 35. ert‘c NERUE
Q'TT‘TFU Riéa-Tan, 3,396 J ']' Taﬁﬁl_qm ZI]‘%I'HTIH MBs. 3,
13327, HTEFCHWQ_L{W ::rq:; C{TU"qqua 53,2312 = 4258. Karuis.

3,37. 99 Eh"q qn:‘qrqzr zu unterlassen Spr.12. — Vgl. q’T}\'Fq?q

C[TFHIH von 1. HT mit !Tr() n. das Behiiten, Beschiitzen, Retten,
Rettung; Schutz, Schutsmittel: HTETN: M. 8,349, t{f—ﬂmm HTWT
e | FCHAT Baac. 4,5. J3év. 3,244, TT{SITA AT qvOT
mm MBu.1,1012. 7802. fg. 3,10354. 6,2578. 9, 2407. Hariv.
2477. 8012. Racu. 3,49, Mrcu. 79. Hir. 1,27, Migk. P. 15,61.18,27. 62,
25. 54 § AR WTWT ’JT'{STTHTHEIW T R. Gonu. 2,33,17. I R
COTYATE AT MBa. 72526, (1) AT T Ty spr. 735,
(=) TR T qr(smnq Pasiar. 11,194, amrrmr:nmmqmr
EF{_!TTHE[ 1I,146. EN'ITW q q]’{;ﬂlﬂ]‘ﬂ' 31_0[?{ schiitzen sich

vor MBu. 12,6704, {@%‘_[0 Retten viell. so v. a. das sich Enthalten 13,
6227. — Selbstvertheidigung AK. 3,3,5. H. 1502. — die Haare auf
dem Korper (1) H. ¢. 128.

qu;r\( (wie eben) nom. ag. Behiiter, Beschiitzer, Retter: #HTF?]—
W\MBH. 59,2287, 13,3642, R.2,41,5 (40,5 Gosnr.). 5,31,46, 6,84,15.
108,31 (mit einem acc.). Pankar, 429,21,

qﬁa‘rasu (wie eben) adj. zu behiiten, zu beschiitzen: iﬁ‘\l JqcT:
QTR Vike. 3, 6.

QTHTH (von 1. 'ﬂ'?l' mit HTI m. Schreck, Angst, Furcht: I~
W{SHFHEHT?I m}jtrarar MBu. 3,12640. 13,2662 (wo qu,{sm:n
SI77 zu lesen ist). R. Goan. 2,67,11. Mnkxn. 98,5. Am Ende eines adj.
comp. f. HT R. §,29, 1s.

qﬁ"qﬁm (qO-.-q'O) adj, vollkommen geriistet, — gewaffnet MBu.
1, 5407,

cn”m (von 1. {;{' mit qﬁ') m, eine Krankheit des Zahnfleisches,
bei der sich digses ablost wnd blutet, Svgr. 1,303, 10. 304,5. 2,126, 16.

ITI"\(%T (1. {]’ mit Cﬂ’:{ f. das Sichiiberlassen der Gnade oder dem
Schutze eines Andern, Hingabe: q‘F{—r W'JITT[TFI' (,AT. Br. 2,4,4,11.
HHE:HTWTTF{ W?WS?lu 4,%,17. 4,5, 5,4,53. Kirs.
Ca. 24,4,17.

qﬁ?{m (wie eben) n. 1) dass. Agv. Gruy. 1,22, 2,1, Kavg. 54. — 2)
Tausch AK. 2,9,81. H.869. — 3) Wiederablieferung eines Pfandes, v
1. fiir qi%{?;m Covesr. und Lois. zu AK. 2,9,81. Schol. zu H. 870.

qﬁ?m in der Stelle: gqr:ﬁz:q ﬁﬁ‘: Lﬁ\{: qﬁe:ﬁ: E’qqﬁ‘r Harv.
12107.

qm(von 1. {I mit QTY) m. ein Vater (oder ein anderer iiber

ein Midchen verfiigender Anverwandter), der seine Tochter (sein Miin-
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